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  Статья V, статья VI и восьмой–двенадцатый пункты 
преамбулы 
 
 

  Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний 
 
 

  Рабочий документ представленный Австралией, Австрией, 
Венгрией, Данией, Ирландией, Канадой, Нидерландами, 
Новой Зеландией, Норвегией и Швецией  
 
 

1. Группа подтверждает, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний (ДВЗЯИ) представляет собой эффективный инструмент ядер-
ного разоружения и ядерного нераспространения во всех его аспектах и имеет 
существенно важное значение для Договора о нераспространении ядерного 
оружия. Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний был не-
отъемлемой частью договоренности о бессрочном продлении Договора о не-
распространении ядерного оружия. Поэтому Группа подчеркивает, что скорей-
шее вступление в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испы-
таний носит самый неотложный и важный характер, и напоминает о достигну-
той на Конференции 2000 года участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению действия Договора договоренности, в кото-
рой скорейшее вступление в силу Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний было определено в качестве первого из 13 практических 
шагов в области разоружения. Группа вновь подтверждает, что положения ста-
тьи V Договора о нераспространении ядерного оружия в отношении мирного 
применения любых ядерных взрывов должны толковаться в свете Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний. 

2. Группа осуждает ядерное испытание, осуществленное Корейской Народ-
но-Демократической Республикой в октябре 2006 года. Ядерное испытание, 
осуществленное Корейской Народно-Демократической Республикой, высвети-
ло важную необходимость скорейшего вступления в силу Договора о всеобъ-
емлющем запрещении ядерных испытаний. Проведение испытаний было сразу 
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же обнаружено и его местонахождение определено Международной системой 
мониторинга Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, что 
подтверждает способность системы обнаруживать и определять характеристи-
ки даже небольших ядерных взрывов. Группа решительно поддерживает все 
соответствующие резолюции Совета Безопасности, более конкретно говоря ре-
золюцию 1718 (2006) и резолюцию 1695 (2006), которые были единогласно 
приняты 14 октября 2006 года и 15 июля 2006 года, соответственно, и 
по-прежнему настоятельно призывает Корейскую Народно-Демократическую 
Республику подписать и ратифицировать Договор о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний и воздержаться от проведения каких-либо новых 
ядерных испытаний. Группа приветствует заявление, опубликованное 
13 февраля 2007 года после проведения шестисторонних переговоров в Пеки-
не, в соответствии с которым на Корейскую Народно-Демократическую Рес-
публику возлагается обязательство оперативно приступить к урегулированию 
международных озабоченностей, касающихся ее ядерной программы.  

3. Группа приветствует прогресс, достигнутый Подготовительной комиссией 
Организации по Договору о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в 
создании системы, которая позволит осуществлять проверку соблюдения Дого-
вора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний после его вступления 
в силу, в частности создание Международной системы мониторинга. Цель этой 
деятельности должна состоять в эффективной, надежной, основанной на все-
общем участии и недискриминационной системе проверки, имеющей глобаль-
ный охват. В конечном итоге, однако, эта система проверки может продемонст-
рировать свою полную эффективность только после вступления Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний в силу. 

4. Группа с озабоченностью отмечает, что через 11 лет после открытия До-
говора для подписания Договор еще не вступил в силу. Группа приветствует 
тот факт, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний был 
подписан 177 государствами, из которых 138 его ратифицировали, в том числе 
34 государства, ратификация Договора которыми необходима для его вступле-
ния в силу. Группа вновь призывает все государства, которые еще не сделали 
этого, безотлагательно подписать и/или ратифицировать Договор. Группа, в ча-
стности, настоятельно призывает государства, перечисленные в приложении 2 
Договора, ратификация Договора которыми является соответственно необхо-
димым предварительным условием его вступления в силу, признать ценность 
Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний для их нацио-
нальной и международной безопасности. Надежная работа Международной 
системы мониторинга и практическое апробирование других аспектов режима 
контроля, а также пример растущего числа сторон, ратифицировавших Дого-
вор, должны позволить им принять позитивное решение. 

5. Группа приветствует результаты Конференции по статье XIV Договора о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний (вступление в силу), которая 
состоялась в Нью-Йорке в сентябре 2005 года. Группа отмечает ценную работу 
Конференции по теме «Синергия с наукой, 1996–2006 годы и последующий пе-
риод», которая состоялась в Вене с 31 августа по 1 сентября 2006 года и в ор-
ганизации которой щедрую поддержку оказало правительство Австрии. Группа 
приветствует совместное заявление министров по Договору о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний, которое было опубликовано 20 сентября 
2006 года в Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций и к 
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которому присоединилось 72 государства. Группа отмечает, что следующая 
конференция по статье XIV Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний (вступление в силу) должна состояться в Вене 17 и 18 сентября 
2007 года, и настоятельно призывает все государства принять в ней активное 
участие, с тем чтобы обеспечить ее успешное проведение.  

6. Вновь заявляя, что Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных ис-
пытаний сдерживает развитие ядерных вооружений и их качественное совер-
шенствование, Группа подтверждает, что Договор о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний препятствует как горизонтальному, так и вертикаль-
ному ядерному распространению. Группа выражает озабоченность по поводу 
того, что разработка любых новых типов ядерного оружия может привести к 
возобновлению испытаний и к понижению ядерного порога. Группа призывает 
все государства воздерживаться от любых действий, способных причинить 
ущерб объекту и цели Договора, до его вступления в силу.  

7. Группа подчеркивает, что действующий мораторий на испытательные 
взрывы ядерного оружия и любые другие ядерные испытательные взрывы дол-
жен сохраняться до вступления Договора о всеобъемлющем запрещении ядер-
ных испытаний в силу. Группа особо отмечает, однако, что такие моратории не 
могут заменить ратификацию и что лишь в Договоре о всеобъемлющем запре-
щении ядерных испытаний международному сообществу предоставлена воз-
можность заявить о неизменной и юридически обязательной приверженности 
прекращению ядерных испытаний. 

 


